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رسالة مؤرخة ١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢ موجهة إلى رئيس مجلـس الأمـن 
من رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة بموجب القرار ٦٦١ (١٩٩٠) بشأن الحالة 

   بين العراق والكويت 
يشـرفني أن أحيـل طيـاً ولعلـم أعضـاء مجلـس الأمـن، تقريـر لجنـة مجلـس الأمـن المنشـــأة 
بموجب القرار ٦٦١ (١٩٩٠) بشأن الحالة بـين العـراق والكويـت عمـلاً بـالفقرة ١ مـن قـرار 

مجلس الأمن ١٣٨٢ (٢٠٠١) (انظر المرفق). 
وقد وافقت اللجنة على التقرير في ١٣ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢. 

 
(توقيع) أولي بيتر كولبي 
رئيـس لجنة مجلس الأمــن المنشــأة 
بموجب القــــرار ٦٦١ (١٩٩٠) 
بشأن الحالة بين العراق والكويت 
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 مرفــــق 
تقرير لجنة مجلس الأمن المنشأة بموجب القرار ٦٦١ (١٩٩٠) بشأن الحالة بـين 
العراق والكويت عن تنفيذ الترتيبات الـواردة في الفقـرات ١ و ٢ و ٦ و ٨ و 

  ٩ و ١٠ من القرار ٩٨٦ (١٩٩٥) 
مقدمة   أولا -

يقدم هذا التقرير إلى مجلس الأمن عملا بالفقرة ١ من القـرار ١٣٨٢ (٢٠٠١)، الـتي  - ١
أكدت من جديد، في جملة أمور أخرى، أحكام الفقـرة ٦ مـن القـرار ١٣٦٠ (٢٠٠١)، الـتي 
طلب فيها إلى اللجنة أن تقدم، بالتشاور الوثيق مع الأمين العام، تقريـرا إلى الـس، قبـل ايـة 
المرحلـة الحاليـة (المرحلـة الحاديـة عشـرة) مـن برنـامج النفـط مقـابل الغـذاء، فيمـا يتعلـق بتنفيـــذ 
الترتيبات الواردة في الفقرات ١ و ٢ و ٦ و ٨ و ٩ و ١٠ مـن القـرار ٩٨٦ (١٩٩٥). وقـد 
ــــرار ٩٨٦  قـــرر الـــس في الفقـــرة ١ مـــن القـــرار ١٣٨٢ (٢٠٠١)، أن تظـــل أحكـــام الق
(١٩٩٥)، باسـتثناء الأحكـام الـواردة في الفقـــرات ٤ و ١١ و ١٢، ورهنــا بــالفقرة ١٥ مــن 
ـــدة مدــا ١٨٠ يومــا تبــدأ في الســاعة ٠٠/٠١  القـرار ١٢٨٤ (١٩٩٩)، سـارية لفـترة جدي

بالتوقيت العادي لشرقي الولايات المتحدة في ١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١. 
وهـذا التقريـر، الثـامن عشـر مـن نوعـه، يغطـي الأنشـطة الرئيسـية الــتي اضطلعــت ــا  - ٢
اللجنة فيما يتعلـق بتنفيـذ الترتيبـات السـالفة الذكـر خـلال المرحلـة الحاديـة عشـرة مـن برنـامج 
النفـط مقـابل الغـذاء خـلال الفـترة مـــن ١ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١ إلى ٢٩ أيــار/مــايو 

 .٢٠٠٢
 

مبيعات النفط والمنتجات النفطية   ثانيا -
واصل مشرفو النفط إسداء المشورة إلى اللجنـة بشـأن آليـات تسـعير النفـط، والموافقـة  - ٣
على عقود النفط وتعديلاا، وإدارة أهـداف الإيـرادات، والمسـائل الأخـرى المتصلـة بـالتصدير 
والرصد، بموجب قرارات مجلس الأمـن ٩٨٦ (١٩٩٥) و ١١٧٥ (١٩٩٨) و ١٢٤٢ (١٩٩٩) 
و ١٣٨٢ (٢٠٠١). وفي هـذا الصـدد، اشـترك المشـرفون علـى النفـط في مواصلـــة المناقشــات 
داخل اللجنة بشأن مسألة التسعير بأثر رجعـي والعـلاوات المضافـة الزائـدة علـى السـعر. وبنـاء 
على طلب اللجنة، قدم مشرفو النفط ورقة عن تأثير التسعير بأثر رجعي على تـدني مسـتويات 
تصديـر النفـط الخـام العراقـــي (S/AC.25/2002/OIL/1382/OC.21) فضــلا عــن ورقــة المناقشــة 
بشـأن السـبل الممكنـة لتخفيـض العـلاوات المضافـة الزائـدة وزيـادة صـــادرات/إيــرادات النفــط 

المؤرخة ١٤ آذار/ مارس ٢٠٠٢.  
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وحتى ١٠ أيار/مايو ٢٠٠٢، وافق مشرفو النفط باسم اللجنــة علـى ١٥٣ عقـدا لبيـع  - ٤
النفط شملت مشترين من ٣٧ بلدا. ويـوازي مجمـوع كميـة النفـط الـتي صـدرت الموافقـة علـى 
تصديرها بموجب هذه العقود ٣٦٣,٣ مليون برميل تقريبا تقدر قيمتها بــ ٩,٧ بلايين يـورو. 
وكان حجم النفط المشحون خلال هذه المرحلة أقل بكثير مما هو متوقع. وأدى نظـام التسـعير 
بأثر رجعي، وفقا للممارسة الحالية للجنـة، مقترنـا باسـتمرار زيـادة طلبـات العـلاوات المضافـة 
الزائـدة مـن جـانب أصحـاب عقـود النفـط الخـــام العراقــي، إلى انخفــاض الصــادرات بمــا يبلــغ 
متوســطه ٠٠٠ ٥٠٠ برميــل يوميــا، أو خســارة في العــائدات تقــدر بـــ ١,٢ بليـــون دولار. 
بالإضافة إلى ذلك، واعتبارا من ٨ نيســان/أبريـل ٢٠٠٢، علقـت العـراق صادراـا مـن النفـط 
الخام لمدة شهر واحد. وتقدر الخسارة في الإيرادات بمـا يقـرب مـن ١,٢ بليـون مـن دولارات 
الولايـات المتحـدة خـلال فـترة الشـهر الـذي توقفـت فيـه الصـــادرات. وقبــل التعليــق، أنجــزت 
١٢٥ عمليــة تحميــل يبلــغ مجموعــها ٢٠٢,٨ مليــون برميــل قيمتــها ٣٥٦ ٤ مليــــون يـــورو 
(٣ ٩٢٤ مليون دولار من دولارات الولايات المتحــدة بأسـعار الصـرف الحاليـة). واسـتؤنفت 

عمليات تصدير النفط الخام العراقي في ٩ أيار/مايو ٢٠٠٢. 
ـــى  وجميـع العقـود الـتي قدمـت اسـتخدمت آليـات التسـعير الـتي أقرـا اللجنـة، بنـاء عل - ٥
توصية المشرفين. واستعرض المشرفون خطابات الاعتمادات المفتوحة لكل عملية من عمليـات 
التحميل، وأكدوا أا تستوفي أحكام وشروط العقود التي صدرت الموافقـة عليـها. وتم حـوالي 

٣٣ في المائة من عمليات الشحن في جيهان، بتركيا. 
وقد تعاون مشرفو النفـط مـع وكـلاء التفتيـش المسـتقلين (شـركة سـيبولت الهولنديـة)  - ٦
لكفالـة الرصـد الفعـال لمنشـآت النفـط ذات الصلـة وعمليـات الشـحن، ولقـــوا مــن الســلطات 

العراقية تعاونا كاملا في هذا الصدد. 
وعمـلا بـالفقرة ٢ مـن إجـراءات اللجنـة (S/1996/636)، سـمي ١٠٢٨ مــن مشــتري  - ٧

النفط الوطنيين من ٨٤ بلدا أذن لهم جميعا بالاتصال مباشرة بالمشرفين على النفط. 
وعملا بالفقرة ١٤ من إجـراءات اللجنـة الـواردة أعـلاه، واصـل مشـرفو النفـط تقـديم  - ٨
تقارير أسبوعية إلى اللجنة عن العقود الـتي ينظـرون فيـها والمتعلقـة ببيـع النفـط العراقـي المنشـأ، 
بما في ذلك الكمية التراكمية والقيمـة التقريبيـة للنفـط المـأذون بتصديـره. ووفقـا لطلـب مجلـس 
الأمن، وبدءا مـن ١ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠١ أدرجـت فقـرة تتعلـق بـالعلاوات المدفوعـة 
مقـابل النفـط الخـام العراقـــي بأســعار الســوق. وحــتى ١٠ أيــار /مــايو ٢٠٠٢، قــدم إلى اللجنــة 

٢٨٢ تقريرا.  
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اللوازم الإنسانية الموردة إلى العراق   ثالثا -
علـى نحـو مـا تم في المراحـل السـابقة، واصلـت اللجنـة خــلال المرحلــة الحاديــة عشــرة  - ٩

إعطاء أولوية عالية لعملية تجهيز العقود المتعلقة بتوريد السلع الإنسانية إلى العراق. 
ــــار المرحلـــة  وحــتى ٣٠ نيســان/أبريــل ٢٠٠٢، تلقــت الأمانــة ١٢٧ ٢ طلبــا في إط - ١٠
العاشرة لتصدير لوازم إنسانية إلى العراق. ومن مجموع هذه الطلبـات، اعتـبر ١١٦ طلبـا منـها 
غير وافية أو غير متقيدة بالأحكام؛ واعتبر ١٦ طلبا خاملة؛ و ١٧ طلبا مـا زال قيـد التجـهيز؛ 
ــم  و ١٥٦ طلبـا لاغيـة وباطلـة؛ وقـامت الأمانـة العامـة بالإشـعار عـن ٨١٥ طلبـا وجـرى تعمي
٩٧٠ طلبا على أعضاء اللجنة لاتخاذ إجراءات بشأا. ومن الطلبات التي أرسـلت إلى اللجنـة، 
ووفـق علـى ٦٦١ طلبـا يبلـغ مجمـوع قيمتـها ٢,٠٤ بليـون دولار؛ ومـا زال هنـــاك ٧ طلبــات 
ــــوع قيمتـــها  معلقــة بموجــب إجــراء �عــدم الاعــتراض�؛ وتم تعليــق ٣٠٢ طلــب يبلــغ مجم
٩٢٧ مليــون دولار. وخــــلال المرحلـــة الحاديـــة عشـــرة، مـــن بدايـــة هـــذه المرحلـــة وحـــتى 
٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠٢، تلقت الأمانة العامة ٧٢٢ طلبا لتصديـر لـوازم إنسـانية إلى العـراق. 
ـــام؛  ومـن مجمـوع هـذه الطلبـات، اعتـبرت اللجنـة ٤٥ طلبـا غـير وافيـة أو غـير متقيـدة بالأحك
وقامت الأمانة العامة بالإشعار عن ٣٦٢ طلبا؛ وعمم ١٩٣ طلبـا علـى أعضـاء اللجنـة لاتخـاذ 
ـــتي أرســلت إلى  إجـراءات بشـأا؛ ولا يـزال هنـاك ١٢٢ طلبـا قيـد التجـهيز. ومـن الطلبـات ال
ـــوالي ٥٥٦ مليــون دولار؛  اللجنـة للنظـر فيـها، ووفـق علـى ١٤١ طلبـا يبلـغ إجمـالي قيمتـها ح
ولا تزال أربعة طلبات تنتظر البت فيـها بموجـب إجـراء �عـدم الاعـتراض�؛ وعلـق ٤٨ طلبـا 
قيمتـها الإجماليـة ١٨٩ مليـون دولار. وخـلال الفـترة الـتي يشـملها التقريـر، رفـع التعليـــق عــن 
٣٦٥ طلبـا قيمتـها الإجماليـة ١,٣٩ بليـون دولار. وتمثـل هـذه المبـالغ جميــع الطلبــات (لجميــع 
المراحل) التي رفع التعليق عنها أثناء الفترة التي يشملها التقرير. ومـن بدايـة البرنـامج حـتى ٣٠ 
نيسان/أبريل ٢٠٠٢، ووفـق علـى مـا مجموعـه ٧٨٨ ٩ طلبـا، تبلـغ قيمتـها الإجماليـة ٢١,٧٦ 
بليون دولار. وحتى ٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠٢، كـان مـا زال هنـاك مـا مجموعـه ٤٣٩ ١ طلبـا 

معلقا، بلغت قيمتها الإجمالية ٤,٣٦ بليون دولار. 
واستمر وكلاء التفتيش المستقلون التـابعون للأمـم المتحـدة (كوتكنـا) في التحقـق مـن  - ١١
وصول السلع وفقا للإجراءات المعمول ا، في نقاط الدخول الأربــع إلى العـراق وهـي الوليـد، 
وطريبيل، وأم قصر، وزاخو. وكما هو الحال في المراحل السابقة، تعـاونت السـلطات العراقيـة 
تعاونا كاملا مع الوكـلاء المسـتقلين في عملـهم. ومنـذ بدايـة البرنـامج حـتى ٣٠ نيسـان/أبريـل 
٢٠٠٢، تم التحقـق مـن أنـه قـد وصـــل إلى العــراق، في شــكل شــحنات إجماليــة أو شــحنات 
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جزئية، حوالي ٠٧٥ ١٠ شحنة من اللوازم الإنسانية إلى العراق من المراحـل السـابقة لحسـاب 
الـ ٥٩ في المائة، بلغت قيمتها ١٨،٩٢ بليون دولار. 

ووفقا للتوصيات الـواردة في رسـالتي الأمـين العـام الموجـهتين إلى رئيـس مجلـس الأمـن  - ١٢
المؤرختــين ٢٢ تشــرين الأول/أكتوبــــر ١٩٩٩ (S/1999/1086) و ٣ تشـــرين الأول/أكتوبـــر 
٢٠٠٠ (S/2000/950)، يواصل أعضاء اللجنة اسـتعراض عقـود اللـوازم الإنسـانية الـتي علقـت 
أثناء الفترة قيد الاستعراض. وقدم ممثلون عن وكالات الأمم المتحدة المعنيـة العاملـة في العـراق 

ومكتب برنامج العراق إفادات لأعضاء اللجنة في تلك المناسبات. 
 

المسائل المتعلقة بقطع الغيار والمعدات النفطية للعراق   رابعا -
بذلت اللجنة جـهودا متواصلـة للتعجيـل بالموافقـة علـى طلبـات قطـع الغيـار والمعـدات  - ١٣
اللازمة لقطاع النفط. وعملا بـالفقرة ١٨ مـن القـرار ١٢٨٤ (١٩٩٩)، طلـب مجلـس الأمـن 
إلى فريق الخبراء المعين مــن اللجنـة الموافقـة علـى العقـود المتعلقـة بقطـع الغيـار والمعـدات المشـار 
إليها في الفقرة ١ مـن القـرار ١١٧٥ (١٩٩٨). وفي ١٨ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٢، تلقـت 
اللجنة من مكتب برنامج العراق، قائمة بقطع الغيار والمعدات النفطيـة، المقدمـة عمـلا بـالفقرة 
١٨ من القرار ١٢٨٤ (١٩٩٩). وتمت الموافقة علـى القائمـة مـع إدخـال تعديـلات عليـها في 

١٥ نيسان/أبريل ٢٠٠٢. 
وخلال الفترة قيد الاستعراض، وحتى ٣٠ نيسان/أبريل ٢٠٠٢، تلقت الأمانة العامـة  - ١٤
٦٧٢ طلبا متعلقا بالقطاع النفطي. ومـن مجمـوع هـذه الطلبـات، أعلـن أن ١٠ طلبـات لاغيـة 
وباطلـة، واعتـبر ١٧٢ منـها غـير وافيـة أو غـير متقيـدة بالأحكـام، في حـين كـانت ثلاثـة منـــها 
ضمن الفئة الخاملة، وقامت الأمانة العامـة بالإشـعار عـن ٢٣٣ طلبـا منـها، وعمـم ٢٢٣ طلبـا 

منها على أعضاء اللجنة لاتخاذ إجراءات بشأا، ولا يزال ٢٥ طلبا منها قيد التجهيز. 
ومنـذ بـدء العمليـة وحـتى ٣٠ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢، وصـل إجمــالي المبلــغ المخصــص  - ١٥
لقطع الغيار والمعدات النفطية إلى ٤,٢ مـن بلايـين دولارات الولايـات المتحـدة. ووصـل عـدد 
ـــرارات  الطلبـات الـتي تلقتـها اللجنـة لتوريـد قطـع الغيـار والمعـدات النفطيـة للعـراق بموجـب الق
السابقة إلى ما مجموعه ٦٢٧ ٥ طلبا بقيمـة بلغـت ٤,٢٣ بليـون دولار. ومـن هـذه الطلبـات، 
اعتبر ١٩٧ طلبا غير وافية أو غير متقيدة بالأحكـام، و ٣٧ طلبـا ضمـن الفئـة الخاملـة؛ وعمـم 
ما مجموعه ٧٥٤ ٣ طلبا على أعضاء اللجنة للنظر فيها؛ وأعلن عما مجموعـه ٣٥٨ طلبـا بأـا 
ـــا بأــا قيــد التجــهيز  لاغيـة وباطلـة، أو ملغـاة؛ وعـن طلـب واحـد بأنـه مجمـد؛ وعـن ٢٧ طلب
الفعلي؛ ووافق مكتب برنامج العراق علـى مـا مجموعـه ٢٣٨ ١ طلبـا. ومـن مجمـوع الطلبـات 
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المعممـة البالغـة ٧٥٤ ٣ طلبـا، ووفـق علـى ٠٧٩ ٣ طلبـا بقيمـة إجماليـة قدرهـا ١,٩٨ بليـــون 
دولار؛ وعلق ما مجموعه ٦٦٧ طلبا، بقيمة قدرها ٧٢٢ مليـون دولار؛ وهنـاك ثمانيـة طلبـات 
في انتظار البت فيها بموجب إجــراء �عـدم الاعـتراض�. وحـتى ٣٠ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢، تم 
إنجاز جزئي أو كامل لعقود بشأن قطع غيار ومعدات للقطاع النفطـي بقيمـة وصلـت إلى نحـو 
١,٣٤ بليـون دولار. وخـلال الفـــترة المشــمولة بــالتقرير، رفــع التعليــق عــن ١٢٣ طلبــا مــن 

الطلبات المعلقة، بقيمة إجمالية قدرها ١١٦ مليون دولار. 
وأعاد أعضاء اللجنة النظر مرارا في عقود قطـع الغيـار والمعـدات النفطيـة الـتي علقـت،  - ١٦
وسـيواصلون القيـام بذلـك كلمـا دعـت الضـــرورة في المســتقبل، وفقــا لرســالتي الأمــين العــام 

 .(S/2000/950 و S/1999/1086) الموجهتين إلى رئيس مجلس الأمن
 

أنشطة أخرى   خامسا -
ــن  خـلال الفـترة المشـمولة بـالتقرير، عقـدت اللجنـة ثمانيـة اجتماعـات رسميـة وكثـيرا م - ١٧
المشاورات غير الرسمية على مستوى الخبراء لمناقشة مختلف المسائل المتصلة بالحالـة الإنسـانية في 
العراق وبتنفيذ برنامج النفط مقابل الغذاء. وانصب جـلّ اهتمـام اللجنـة علـى المسـائل المتعلقـة 

بالعقود المعلقة، ومزاعم انتهاكات الجزاءات، وآليات تسعير النفط. 
وخلال الفــترة المشـمولة بـالتقرير، انتـهت اللجنـة مـن سلسـلة اجتماعاـا غـير الرسميـة  - ١٨
ـــالات والــبرامج المعنيــة التابعــة للأمــم المتحــدة  بشـأن الأنشـطة القطاعيـة، قـامت خلالهـا الوك
وبرامجها المعنية بتقديم بيانات، كما دارت مناقشات بشأن العقـود المعلقـة في كـل قطـاع. وفي 
١٢ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١، قدمـــت منظمــة الأمــم المتحــدة للتربيــة والعلــم والثقافــة 
ومكتب منسق الأمم المتحدة للشؤون الإنسانية في العراق إفـادة لأعضـاء اللجنـة بشـأن قطـاع 
التعليم في العراق. وفي ٢٠ شباط/فبراير ٢٠٠٢، قدم برنامج الأغذية العالمي إفـادة إلى اللجنـة 
بشــأن قطــاع نقــل الأغذيــة ومناولتــها. وفي ٢٠ آذار/مــارس ٢٠٠٢، اســتمعت اللجنـــة إلى 
ـــم  إفـادات مـن منظمـة الصحـة العالميـة، ومنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة، ومكتـب منسـق الأم
المتحـدة للشـؤون الإنسـانية في العـراق بشـــأن قطــاع الصحــة والتغذيــة. وفي ٢٢ آذار/مــارس 
٢٠٠٢، قدمـت الولايـات المتحـدة الأمريكيـة إفـادة إلى اللجنـة بشـأن حالـة الطلبـــات المعلقــة. 
وبالإضافـة إلى ذلـك، قـدم مكتـب برنـامج العــراق إلى اللجنــة كتابيــا العديــد مــن المعلومــات 
المستكملة والإفادات بشـأن مسـألة الطلبـات المعلقـة. واعتبـارا مـن ٢٨ شـباط/فـبراير ٢٠٠٢، 
بـدأ مكتـب برنـامج العـراق في تجميـع قوائـم أولويـة بالنسـبة للطلبـــات المعلقــة، وقــام بتحديــد 
١٠ إلى ١٥ من الأصناف ذات الأولوية العليا في الطلبـات المعلقـة في كـل قطـاع لكـي توليـها 
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اللجنة اهتمامها وتتخذ إجراءات بشأا علـى اعتبـار أن الأصنـاف المدرجـة في قوائـم الأولويـة 
ينظر إليها باعتبارها ضرورية بالنسبة لسلامة وتشغيل النظم والمشاريع بالغة الأهمية.  

ـــة في  وفي الجلسـة ٢٢٧، المعقـودة في ٣ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١، نظـرت اللجن - ١٩
اقتراح من مكتب برنامج العراق يتعلق بإجراءات تشغيل إضافية لآليات مراقبة النفط الخـام في 
العراق. وفي وقت لاحق، تمت الموافقـة علـى الاقـتراح في ١٤ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١. 
ـــة لقطــاع النفــط. وبالإضافــة إلى  وواصلـت اللجنـة مناقشـاا بشـأن مسـألة إيجـاد عنصـر نقدي
ذلك، وعملا بالفقرة ١٨ مـن القـرار ١٢٨٤(١٩٩٩)، نظـرت اللجنـة في رسـالة مـن مكتـب 
برنـامج العـراق بشـأن تعيـين أحـد الخـبراء في مجـال صناعـة النفـط لإقـرار عقـود تزويـد العـــراق 

بقطع الغيار والمعدات في مجال صناعة النفط. ولا تزال المسألة قيد النظر. 
Es، الـتي  sex ونظرت اللجنة في عدد من الرسائل المتصلة بقضية ناقلة النفط إيسـكس - ٢٠
زُعم بأا قامت بتصدير نفط عراقــي خـارج نطـاق برنـامج النفـط مقـابل الغـذاء. وفي أعقـاب 
رسائل الاستفسار عن هذه المسألة والتي بعثت ا اللجنة إلى عدد من الدول المعنيـة في تشـرين 
الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠١، نظــرت اللجنــة، في جلســتها ٢٢٧، في رســالة موجهــة مــن شــــركة 
هولندية بشأن المبلغ الذي سددته في هذا الصدد لحساب الضمــان التـابع للأمـم المتحـدة المنشـأ 
ـــرار ٧٧٨. وفي الجلســة ٢٣٢، المعقــودة في ١٩ شــباط/فــبراير ٢٠٠٢، ناقشــت  بموجـب الق
اللجنة ردا واردا من جزر البـهاما بشـأن مـا انتـهت إليـه التحقيقـات الـتي أجرـا السـلطات في 
جزر البهاما في قضية الناقلة إيسكس. وفي كلتا الحالتين، قررت اللجنة الانتظار لحـين الانتـهاء 
من التحقيقات الجارية في جميع الدول المعنية قبل الانتقال إلى أي إجراء من إجراءات المتابعة. 
وفي الجلسة ٢٢٧ أيضا، نظرت اللجنة في رسالة من سويسرا بشـأن شـركة غلينكـور  - ٢١
إنترناشونال Glencore International AG، التي قيل إا كانت تعـتزم تحويـل شـحنة مـن النفـط 
عن وجهتها الأصلية وبيعها في أوروبا. وقررت اللجنة التمـاس معلومـات وإيضاحـات أخـرى 
من السلطات السويسرية. وبالإضافـة إلى ذلـك، ناقشـت اللجنـة، في جلسـتها ٢٣٢، المعقـودة 
في ١٩ شباط/فبراير ٢٠٠٢، تقريرا من جمهورية إيران الإسلامية عن اعتراض محاولة مزعومـة 

جرت في مياهها الإقليمية لتهريب النفط.  
وفي الجلســة ٢٢٨، المعقــودة في ١٩ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١، تلقــت اللجنــة  - ٢٢
إفادة من أمين خزانة الأمم المتحدة بشأن العـائدات مـن مبيعـات شـحنات النفـط العراقـي غـير 
المشروعة؛ ووجه أمين الخزانة انتباه اللجنة إلى وجود تضـارب بـين عـدد السـفن الـتي صادرـا 
قوة الاعتراض المتعددة الجنسيات وعدد الإيداعـات في حسـاب الضمـان التـابع للأمـم المتحـدة 

المنشأ بموجب القرار ٧٧٨ والذي يتعين أن تودع فيه عائدات هذه المبيعات من النفط. 
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وفي الجلسة ٢٣٣، المعقودة في ٦ آذار/مارس ٢٠٠٢، قدمت الولايات المتحدة إفـادة  - ٢٣
إلى اللجنـة بشـأن مسـألة الشـاحنات الـتي شـحنت إلى العـراق في إطـــار برنــامج النفــط مقــابل 
الغذاء، وزُعم أنه تم تحويلـها للأغـراض العسـكرية في العـراق. ولم يكـن هنـاك توافـق في الآراء 
داخل اللجنة بشأن كيفية الرد على هذه الإفادة مـن جـانب الولايـات المتحـدة. وقـام العـراق، 
مـن جانبـه، بتوجيـه رسـالة مؤرخـة ٣ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢ إلى رئيـس اللجنـة نفـى فيـها هــذا 

الاام. 
 

استنتاجات   سادسا -
كرست اللجنة كثيرا من الوقت والجـهد للتغلـب علـى الصعوبـات الناشـئة عـن تنفيـذ  - ٢٤
ـــــواردة في الفقــــرات ١ و ٢ و ٦ و ٨ و ٩ و ١٠ مــــن قــــرار مجلــــس الأمــــن  الترتيبـــات ال
ــــن ١٤٠٩ (٢٠٠٢) المـــؤرخ ١٤ أيـــار/مـــايو  ٩٨٦ (١٩٩٥). وفي ضــوء قــرار مجلــس الأم
٢٠٠٢، والذي ترتبت عليه تغييرات شـاملة اسـتنادا إلى قائمـة اسـتعراض السـلع والإجـراءات 
المنقحة للنظام الحالي، ستواصل اللجنة العمل بصورة وثيقة مع جميـع الأطـراف المعنيـة لضمـان 
الاضطـلاع بمسـؤولياا علـى نحـــو فعــال بموجــب جميــع قــرارات مجلــس الأمــن ذات الصلــة. 
وترغـب اللجنـة، كسـابق عـهدها، في أن تعـرب مجـددا عـن تقديرهـا لجميـــع الأطــراف المعنيــة 

لما أبدته من تعاون وما قدمته من مساهمات في هذا الصدد. 
 


